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ENGLISH EI-9298 Cautions: MAGYAR Vigyazat: . FRANCAIS Attention : . X NEDERLANDS Waarschuwing: ESPANOL Precauciones: ITALIANO Precauzioni di sicurezza: RUSSIAN MpeaocTepexenus: . PORTUGUES Cuidados:
For ages 5+ -N batteries are not o be recharged. . . - Egyszer@asznalams clemeketnefolison. . - Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées. . . - Niet-oplaadbare batferjen mogen niet oprieuw geladen worden. ) . - No se deben recargr las pilas no recar?ab\es‘ : . - Rimuovere a bateria dal %W“ﬂ‘ﬂ quendo non éin uso ot 5 - He NeiTaiiTect 3apaKats HEHEP%E%WEM,NG Garapeiiii. Para idad - As pilhas ndo recarregaveis néo devem ser recarregadas.
Y A\ WARNING: »Recnargeab\e batteries are to be removed from the toy 5 éves kortol -ﬁ‘umegg e:emete} :a,vo}!téa el a jg}?&g?} aﬂ}es !ge@re A partir de 5 ans -Eem s plesrechargeaties du J?uet avhant deles rec?‘\arger Leeftijd vanaf 5 jaar - Neem oplaadbare batterjen voor het laden uithet speelgoed. A partir de 5 afios -Deben quiarse las pilas recargables deljuguete antes de Dai 5 anni in su Avietenza o aleraioniol modicrea prodoty ronespressamere Ans peteid ot § net -uaem iamwgy HaHMyTATOpHe Carapei Heodiomo ara idades 5 -As p\\%ﬂs recarregavels gevem ser removidas do brinquedo
before being charged. - A loltheto elemeket tavoltsa el a jatekbol a toltes idejere. -Les piles &lre rechargees sous la - Oplaadbare batterijen mogen alleen opgeladen worden iniciar su carga. B o L superiores a 5 anos antes de serem carregadas.
c € CHOKING HAZARD - Small pars, - Rechargealge bat%ery should be charged under adult F|GYELEM! -Atolthet? elemeket felndtt fe\u%yelele melletttotse. N\ ATTENTION! surveilance dun adulte. A WAARSCHUWING! unpder het toezicht llan eeﬁ vo\wasseng_g A jAdvertencia! - Las pilas recargables deben cargarse bajo la supenvision de A AWERTE_N_ZA{ o ﬂw‘n“e“"‘:‘e“‘zsljl’f;‘ ;"&ﬁ?e_ A\ Bunmanme ! - ﬁKmY""WMD:b\S Gal‘a;(pewxw CneayeT apmKatb nog, e -As piha 4 p
Not for Children under 3 years. supervision. . . FULLADASVESZELY - Apr6 alkatrészek. 3 év - E‘% ’nnghor}l tzegyes tipust elemeket, vagy hasznélt és j Risque détouflement - Peites pices et Pettes -Ne pas mélanger \e‘s piles de types différents ou des piles Verstikkingsgevaar - Kleine Onderdelen en kleine - Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude en Peligro de asfixia - No recomendado para nifios menores . m%‘l&% mezcarse s diferentes de plas, i plas Non adatto a bambini di et inferiore a tre anni. ~Le battere non icarcabi non devono essere rcaricate Hanwune menkux petanei. Puck yaywss. - p& mcc&myh?ep ?)ﬁlospemem CTapbie ¥ HoBble Batapeiiiy, A Atengao 1 %eﬂun& adulto, wrar dierentes oos e o "
The symbol showing a crossed-out rubbish - Eéﬁ;egé%?:: d"' atteries or new and used bateries are alatt nem ajanlott. Kizérdlag ”?eygeé 26 tipust lemeket hasznslon egyit Billes. Déconseillé aux enfants de moins de 3 ans. s S,\:%iefnseﬁ‘, %Segi(ﬁ:d“ méme type que celi ballen. Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. . g:mkb;gazmggg;‘i@gn hetaanberclen of een de 3arios por contener piezas pequeias que pueden ser e ez e pls, nip E‘éﬁ'lg 5?;‘(‘1 83?,2%2 essere ingerite o inalate. dal gocatlo prma d He nogxonuT Ans Aeteii Mnagwe 3-x net. 4 Taoke Carapei pasIX Tnos. ' Pegas pequenas - perigo de asfixia. Contraindicado - ngvzsiﬁ%"gﬁhua?hslaziﬂ es tipos de pithas nem pilhas
bin indicates that odinary batteies, -Only batteres ofthe same or equivalent type as ‘Az lhizot szemeles ion azt ez, hogy ﬁlk elem?i{@} a hejyflsy po},aéiléslsa\ hte‘\{gz“ze ajatékba. (+és-) PS————— Jecom 'Iou duntype Iéqutilva\en‘lv et AT ——, soortgelk type ! ingeridas por el nifo y producr asfia. - Se recomienda usar tricamente pilas del mismo tipo o flarcae 18 0o Cmon P M Carapeliit Toneio W para criangas com menos de 3 anos -Deve ser uiizads apenas pihs do mesmo o ou de
i A e o -Akimeruit elemeket tavolitsa el a jatekbol. - Insérez les piles en respectant la polarité. (+ et -} o R ’ . . p p pevep: ycopt w L - b valente 4
ey | onmendedoclobelsed ranie) hagyoményos clemek, hed ek, “Nekosse oizatals s e es pies simples, rechargeabls, e e e o e b0 wlhistek gef 2an dat geone, g de baterien metde poln 1 de st ficing i et . Elsimbol g cubo de besura achado -Se debe nsertara s rspetando  polaidad corect. e e Tmovere ol v s o oo s i s, 10 ) -G ot oty apeat (+and-) Osintol do cortentor de o brado M e Covem < e cam 5 poaidade orela (1
with household waste. Batteries are Exhatsted tateries are to b removed fom lhyé b gombelemek, elemcsomagok stb. nem - Ne keverie a re’%e’s az (] elemeket. " bouton, blocs de piles, etc. ne doivent pas - Ne pas mettre en court-circuit les bomes d'alimentation. oplaadbare en knoopcelbatierijen, ~Neem lege batteren uit het speelgoed. indica que las pias normales, recargables, (+y-) . contentor oer 1 rcdagalo delle batere D Garapeiii, v Garapeiii, " P com uma cruz indica que as pilhas -As pilhas gastas devem ser removidas do bringuedo.
dangerous forhealth nd the envronment. Hep o prtect e o ot o shov-creod Y. keriihetnek a kommundlis hulladékba. Az - Ne keverje az alkal, a hagyomanyos (karbon-cink) és a &fre jetés la poubelle ménagére. Les - Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usées. enz. niet bij het Do voed! ogen it kortgesloten worden. botén, en blogue, efc., no deben tirarse a - e debe quitar las pilas agotadas del juguete. ‘ P ¥ quells raccomandate. KHONKA, 6nOKW Darapeex, 1 T He Creayer - He HOYCHaiiTe KOPOTHOTO 3aMKaHUR KOHTAKTOB TUTEHIS. simples, recarregaveis, tipo ‘botéo”, - Os terminais de alimentagao nao devem ser colocados em
the environment against healthrsks. Ask your chid to Do e ) f elemek kirosak az egészségre ésa tolthets elemeket. piles sont dangereuses pour la santé et - Ne pas melanger des pies alcalnes avec des ples standard afval mogen worden weggegooid. Batterien ~ Oudl e motwe batterien nie% amen eb%uik o - Ia basura. Las pilas son peligrosas para la -Los terminales de suminisiro no deben Ser usate. | ; Gpocarb BMECTe C OBITOBbIM MYCOpOM.  Ho HOTONK2yie OLHOBENGHHO HOBE HCTapue GTapei, blocos de pihas, entre outras, ndo devem curto-circuito
d  batteries cleanly by taking t oca -ponotmixod and new batteres. komyezetre. Kerik, 6vja a komyezetet az egészségiigyi I ‘Aidez 3 protéger Penvi contre (carbone-zinc) ou zin gevaarlik voor de gezondheid en het milieu. Help het : ater g salud y el medio ambiente. Colabore en la - No mezclar pilas nuevas con pilas usadas. - - Leb d  Barapeiit Bkl 474 310D0BA 1 ~He UCOMb3yiTe BIECTE LIEN0HSI, CTaHIADTHNE ser eliminadas com o o doméstico. As - Néo misture pilhas novas com pilhas usadas.
fispose of batteries cleanly by taking them to your loca - Do not mix alkaline, standard (carb ) or A SLFi 5 protegert " H i y - Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of i 9 h N Jar pilas alcali I and bon- RAEE | ¢ . cpebl, TIOMOTTE Hal 3aLLHTHTD )l 1y , CTaH/S N N ! n A TN i i g
colletion points. In this way, btteres can be recycied safel. batteries k ! Lt 1 mekel, hogy az Megjeqyzés: Jes fisques saniaires. Demandez & votre enfant de mettre Remarques : miieu te beschermen tegen gezondheidsrisic’s. Vraag uw herlaadbare batterjen samen proteccion del medio ambiente conira los riesgos o mezclr ilas lcainas con plas esténdar (catbén-zinc) rai - temirald Penb. ) (YiePOHO-LYHKOBbIE) H iepe3apmKaeNble baTapeiin. pilhas séo prejudiciais para a saide ¢ o ambiente. Ajude Nao misture pilhas alcalinas normais (carbono-zinco) ou
. . ' Note: elemeket kizardlag a kijeldlt elemgyGjtckben helyezze el. ! Azgllemge%behe\‘ lez6se vagy Cseréie sorn aianlott a szili au rebut s piles proprement en les déposant aux points - L'aide d'un adulte est recommandé lors de linstallation ou kind de batterilen op de jiste manier weggooien door ze af Opmerking: ! sanitarios. Pida a su hijo o hija que deseche las pilas 0 recargables. oAl et e ol Non mischi standard cpeny. Monpocite peGeka npagunbHo Mpumeuanve. 2 proteger o ambinte dos riscos santéros. Pega a0 seu recarregaveis.
Waste Eloctrical and Election e uidance i ecommendad when nstalingor Ezéltal az elemek biztonségosan Urahasznosithatok il Frelezese vagy osere) 4 de collct de a commure, Les iles son,de cete ore du remplacemen des pils. te geven bi een inzamelpunt van de gemeente. De DT g e onde loezichtvan ) en os puntos de Nota: ) v raccofa ifeenzitaper oo oneo ratameno. (ichekcadmio. ' YTUTHSHPOBATS GaTapeii, G128 Y Ha COOpHIiNyHKT S AT ——— fiho que elimine aspihas devidamente colocando-as lota:
E aste E'ectrical and Electronic f g i 9 lesznek. . Ami?\ a mikodeés ayengil. aénlott kicseréi az elemeket, K g g - Nous vous conseillons de changer les pies dés que les batteriien worden op deze manier gerecycled zonder risico. ngelead Jf 1d e word recogida comunitarios. De este modo, las pilas se - Se recomienda la supenvision de un adulto al instalar o D tensione di aquela Baluero ropoga. Takum oBpasow, barapeikn 108 IpHCHOTPOM pozHTEneit 105 pilhdes, para aue & pilhas seiam recicladas Sem - E recomendada orientagdo parental quando instala ou troca
Wﬁulg‘ment“ (WEEEI f use, p _r%ua g‘rggadews:g% replace the battery as soon as the function , - Orizze meg a haszgr‘\lé\a |uubnlutatbl ésa cdlel mer = fonctions se dégradent. - ﬂ'egﬁs gan0 ggxg;s:m deevl;gneenn‘door een nieuwe te recwc%arén Sin resgos. feemplzarlas plas eulinbal, toota s heosssa e e I [ peCamzactch besonacio e e -F 3aMEHATb Gatapeiky npit Nepeom xe nenﬁum nség feesp ’ as pihas.
e %g%:;";%e;;d“mo“::omzsﬂf beoomee e & 2 El-hcl;"'adIEkoz (1"23-2":' waste . fotos ot aimazna DEEE - Conservez le mode demploi et femballage car fs ‘Afgedankte Elektrische en Elektronische vewangengzodra et product it et sehoren e, - f;’p':;g'a“d‘ed"g?ﬁm;’ﬁ}g;@“ﬂs en cuanto se reduzcalla I cequatanerte | podoto d via. e el e, o et el oo, on WEEE Eomyomoicmo mevenomares HapyLLHH chyHKLYAA Hagems - atrocar as pihas assim que a fungao
separaely.Bring letrialapplances fo e Instucton sheet and packaging must be retained since it electrical and electronic equipment, - Atermek hasznéldi tatsék be 2 itmutatsben foglaliakat a Lorsque et appare esten finde v, _ confiennent des nformations imporantes. Apparatuur (AEEA) -Bewaar de gebriksaanwizing en de verpakking, deze RAEE f - Consenve I hoja de nstucciones y ¢ envase, ya que on specicodele odunuso © e il ) e 1ot s g |+ CompaTe GO  Ratosey, T K o copeprar RAEE - aptesentar anomalas
local colecting points for waste electrical and contains important information. roviden: WEEE) hasznalat ideje alat. vedillz refier foutes les piles et es jeter Fates fonctionner e produt en vous conformant stictement Als dit apparaat buiten gebruik raak!, bevatten belangrike informatie. uando est aparal se encuenls fuera do confienen nformecion importante. prop p L d WADYiTE X OTZETsHO. OTHecuTe BEKHYI UHBODHGLHD, Quando este apareho deixar de utiizar, Afolha de instugdes ¢ embalagem devem ser guardades,
electronic equ?mem Other components can -Users should keep strit accordance with the instuction Az szt hasznélaton Kivivé vétisa escten - Elektromos Kistlés kbzelében a atek meghibasochat, séparément. Rapportez les appareils [a)u maniel dmstvuctlonts e auxdich venwider dan alle batterien en gooi deze - Gebruik dit pmgud precies volgens de handieiding l;;g;;é’:‘ ?e‘va: ‘giacsaiﬁ“gl?“’gﬂg: g"éé?’;'g‘oas - Los usuzrios deben cumpr esticiamente ¢l manal de per ambints & era salte uman. A fne via Gl podotopoete daun adul ywm o ALLolc Ty o - TTpH icron308aHHH HneUs NONs308aTeNN JOMKH CTPOr0 remoalodas 25 phas s elmieem gma vez quedcontem l\)nfgrmaqan |mportant‘e. »
be disposed of in domestic rfuse. manual while operafion the product. tévolisa el belle az elomeketet és kilon-kilon ilyenkor probalja meg Gjrainditan. éleclriques  un centre de colecte des - Dans un environnement propice aux décharges apart weg. Breng elekironische apparaten ~Ten gevolge van elekrostatische ontlading kunnen er o8 e e e instrucciones durante su Uso. mogen : 3 ! Note: CeAoBarb YHCTDYKAsM. separado, Enireque os aparehos eléticos nos -8 usuaros devem obedecer figorosamente a0 manual ce
Safety Precautions: sgn‘delg \’I:‘ea erllv\‘/;rl?‘:w’:\;ﬁgh vg:‘}ée'\eecl}‘r%sluastg?\nsg:eﬁ elhe . s;abafuhon me? m’l‘ul‘aAzg\ggtmmkuzz o o ) W ool dectoniques e ﬁ‘eegsoss\t‘:rnﬁ:gsr;maclléa%eo\ﬁ fonctionner anormalement et —t ond?rde\en naareen \Etkaa\h defecten in het product optreden. In dit geval dient het PG equipos elecicos ~En un entomo con descarga electroestética, la muestra ssditod endee Qs - ! Leps sica defim by ipega 0BOPY/I0BaHAS. [IDyTie KOMTOHEHTHI HOXHO " oapexeno ympoﬁ;é?:gﬁ%?}:ee;ens%m”nznuwaaren»o pontos e recoba locais para residuos de . B‘:L’gg&se‘t{fa‘;‘%&f&de uncionar indevidamente &
+ Remove battery from the toy when not i use. sk ) e e B o i i, amor 2 Sl chrtiotal e Soin et Entretien: ekt vt andrn e v e Zorgon ondehouds " {20 iites o ot o G Ao preo et ey et e sk oy e Sl Er et St e I ootz BTIOHIT YCTDOICTS0 1 CHoBa BTOHT 0. M ipmeno o e eitnicn, Os auos precsar que o uilzadorcesigue ¢ vlea gar.
: q i i . - - , n: ] haival ! : ) ueden eliminarse junto con los deshechos domésficos, i imiento: Qustaloo, X - inados | 8 we
ewxiggsgly%:?:?gfgdog ’[{ﬁg‘g%ﬂ;orgs?og?b%”}gpo‘ %E,;esa,;'"%v’: baal{t‘;,%g%‘mc teh;, foy whents not being Biztonsagi elsirasok huzamosabb ideig hasznalaton k\JvuI 3 Cons'gnesl o séourite - Eewez toujours les piles du jouet lorsqu'l reste longtemps normale huisvuil worden weggegooid. - Verwider de batterjien wanneer het speelgoed langere tjd °‘:ecaucionesj de seguridad _CE‘;:;;: \la’s%ﬂg:\::n?ig L';'\',:;;‘;) usaro durante un fargo om, leAEE possono eeresesria obblgodi acqusiodel perdrnen ki npresenz scaiche el oo bt Mepei npegocropoxkHocTu: },;Dgﬂa" °6°’]y”§"53””eew pyLKa He Gyt g‘}'&g Zm;iig dem e éimnados o com CRu:dados e m?hnu!engaq. flizado duran
i i . " A iztonsagi eloirasok: - Tiszta, nedves ronggyal tordlje &t a jatékot. K securite ;| o 10rS SErvice. ) ) iliaheit " niet gebruikt wordt A J i i oreahiamo di f dante 4 Cura e manutenzione: ' e i - Retire sempre as pilhas quando nao utiizado durante um
o (1 B I e L T e I o S v MO |- 1117 I o ey e T TR - SR —
ing: Di immedi X 6 asznala. -2 yario ala nem engecely " - Ne meritse vizbe a jatékot, mert az kérosithalja az : ration ou moc h mide. ) ing: i ] voorzichtig af. i [ L0S (2 a . la racoola delle p lungo tempo. o ' - [lepKITE WTDYLLKY NORaITeLUE OT MM COMHENHIX Myselt - Remova as pilhas do brinquedo quando nao esta a utiizar. - u p 3
Warning: Dispose of used batferies immeditely. Keep new Eg%%ﬁz:ﬂ%“g dl‘;fgvf:{;‘,‘gtp‘ataggﬂgﬁde"ﬁf; valtoztatasok vagy modositésok kivitelezése énvenytelenti a Sramkreit ! ¥ explcitement autorsée par [enité responsable ce fa - Gardez le jouet a écart de toute source directe de chaleu. !":anr;mmak:ﬁa"gsg"gfgu% g;,;\gg\gfé\ea;ggzz?pparaat - Houd het spee\?oed it de zon en weg van directe it expresamente autorizados por el fabricante pueden invalidar - Mantenga el juguete alejado del calor directo. Uno soonet smalimentodel prodotosera passile ell -Per la puza el gocatolo uizzare un panno urico OTBETCTBEAHOI 33 COOTBETCTBME CTaHAADTaM, MOTyT E(ﬁnm e oT P ¥ Aencao: Auerpagoes o moﬂmcacées o expressamente ~antenfa o bringuedo longe de calor dieto.
and used batteries away from chidren. If you think batteries e oo e o) g felhasznald izemeltetési jogét. conformité, entraine la déchéance de Ia garantie et - Ne pas immerger le jouet dans leau au risque Veranoord eli'kel 3?1‘ kgnnen pH n achiging voornet - Beschadig de elektronische onderdelen niet door het el derecho de utiizacion del producto. - No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los sanzion prevste Gala nomativa nazional vigente nel paese dove Tenere | prodotioal iparo dale fo diete i calore TDMBECTIA K TIAEHII0 Nob30BaTENA MPa Ha aKCryaraljfio - He norpyxaifTe WTpyLLky B Boy. 370 MOXET NpHEecTH k autorizadas pelo fabricante podem anular o direito de uso do - Néo submergi o brinquedo am &gua pois pode danfficar os
might have been swallowed or placed inside any part of the g Figyelem: Ahasznal lemesl haladékialanul vion meg. Az Iexclusion de foute responsabilté du fabricant. dendommager les composants électroniques. gebrikvan de’ apgara{hu‘r‘angemig maker? 9 speelgoed in water te dompelen. Advertencia: elimine inmediatamente las pilas usadas. componentes elecirGnicos. ) i prodotto viene smaltto. o e 16 37010 060pYI0BaHHA. ) TI0BPEXEHHIO ANEKTPOHHbIX KOMTIOHEHTOB. produt. componentes electronicos.
body, seek immediate medical attention. Battery requirement (Creature): O snah el cqvariattsa tol -1 (alény szamra): Attention : éliminez les piles usagees it Piles né ires pour le (Créature) : ; - Batterijvereisten voor (Wezen): Mantenga las pilas nuevas o usadas fuera del alcance Pilas necesarias para el (Criatura): Awertenza! Smaltire i e batteri h 4 o richi . . Brumarue. Hemeanexto y t T X P Atengao: Descarte imediatamente as pilhas usadas. Requerimentos das pilhas da Criatura:
j )y © Conservez les piles neuves et usagées hors de portée ° Wazrschuwing: Gool gebruikte battrien onmiddelijk weg o de los nifios. Si cree que alguien podria haberse Q L Conservare Ie batteie nuove e usate fuor dala portata dei Batterie richieste per Biopod: Garapei. XpaHIrTe HOBHIE H HCTOTb30BaHHbIE BaTapeiikn & Y Mantenha as pilhas novas e usadas afasladas de criancas °
@, @O Siverit SAS, 80 rue ) Power Supply : === Amennyiben arra gyanakszk, hogy a gyermek lenyel, vagy () Tipegyséy: =—=— des enfants. Sivous pensez que des piles ont été ) Almentation: === Houd ieuwe en gebruikle batterien uit de buurt van kinderen. () Stoomtoevoer: =——= tragado una pila 0 que la ha introducido en alguna (=) Alimentacion eléctica: =—— bambin, Se s iene che le batiere siano state ingerie 0 Almentazione : —=—— HEl0CTYMHOM AN AeTedt MecTe. ECnin Bbi cuTaeTe, 4To () Inextponmarne; === S p p idas pih Jocad i () Almentagéo: =
Sl Lueru t Barthelemy Danjou, 92100 = Relig DC30V/03W bamely mas modon a testébe jultatott egy elemet, azonnal = Fesulliseg: DC30VI03W ingérées ou placées a lintérieur d'une partie du corps, (== Almentaton ectigue: DC30V/03W Als u denkt dat er een batter werd ingeslikt of in een = Vermogen: D30V 103W arte del cueroe. solicite atencion médica o ol ypotenca Gﬂ'g,}t%/ 0‘3“N, ” siano penelrate alfinterno delcorpo, contatare [ vel batoria - DC 30V 103 Gaapeiika HOTa GbiTs NPOTTIOHEHa T NOnara BHYTDb =) Depaverps arepeer: DC30V /030 e suspetar que foram ingeridas pilhas ou colocadas no (= Classifcagoes das phas : DC30V/0.3W
(©2021 Siert, Al ihs esens, - Boulogne-Bilancourt/France o Batteres 21,5V "AGT3LRA (incuded) fordujon orvoshoz. - Hlemek: 2x15V'AGIFLRA (artozékok) Veullez contacter un médecin immediatement. g o Ples: 2115V AGIFILRA (incuses) lichaamsdeel is gestopt, raadpleeg onmiddelik een arts. @ Batterfen: 2x1,5V"AGI3'LR4 (nbegrepen) IE‘ mediatam errﬁe‘ @ Flesi2xl (incidas) ,mmedpimmeme nmedco. ? Quantita e tio : 2 batteriedipo 1.5 "AGI3'LRA (inciuse) KaKO-THG0 YACTH TENa, HENEANEHHO OBPATITEC K Bpasy. o Barapeito 1 2x 15V "AGI3'LR44 (xomur 8 ownne) Q\:ggod; eq:ac\guef pate do corpo, procure imediatamente @ Pihes: 2x15V AGIFLR (inchido)
g g ca.
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1. Delivery Contents * Tartozékok * Contenu «
Inhoud van de verpakking * Contenido incluido
Contenuto della confezione * Komnnekt noctaskw +
Acessorios incluidos

sound effect (Press & hold

3. Press the button for light and 3. Nyomja meg a gombot a fény- és hanghatésokert (Tartsa nyomva a killdnleges
dsert). Az o éshez ki képen létottakat.
‘ for special sound effect) 3. Appuyez sur le bouton pour des effets lumineux et sonores (Maintenez-le
enfoncé pour des effets sonores spéciaux

)
3. Druk op de knop voor licht- en geluidseffecten (Druk en houd ingedrukt

voor speciale geluidseffecten)
3. Pulsa el boton para activar los efectos de luz y sonido (Mantenlo pulsado
para activar efectos de sonido especiales)
3. Premi il pulsante per effetti sonori e luminosi (Tienilo premuto per effetti
‘sonori speciali)
3. Ha)uTe KHONKY A7 BKNKO4EHHR CBETOBBIX H 38YKOBLIX IhheKTOB.
j (Haxwure 1 ynepKiBaiire, 4ro6bl yenbiwaTh CleUManbHbIA
3BYKOBOV! cpekT.)
3.Prime 0 botdo para efeito de luz e som (Mantém premido para efeito
s0n0ro especial)

4.For optimal glow in the dark GLOW BLUE IN THE DARK!
effec plase plce the - KEKENVILAGIT A SOTETBEN!
b dit g S LENDR - GEFTLCHTINHET DOKER
S e iBRILLAN EN LA OSCURIDAD! - BRILLA AL BUIO!
: - CBETHTCA B TEMHOTE!  BRILHA NO ESCURO!

OROSZLAN

2. Battery Installation «
Elemek behelyezése
Installation des piles *
Installatie van de batterijen
Contenido incluido *
Installazione delle batterie
Ycraoska Garapeex *
Instalagéo das pilhas

. A sotétben vildgito hatas eléréséhez kérjiik, helyezze kdzvetlen napfénybe a

Lalékol 1-2 percre.

4, Pour un rendu fluorescent optimal, placez le produit sous la lumiére du soleil
ou d'une lampe pendant 1 a 2 minutes.

ptimale glow in the dark effect plaats je het in elkaar gezette

;P:mduct onder direct licht ( of zonlicht ) voor minimazl 2 minuten.

4, Para un efecto optimo de brillo en la oscuridad, por favor ponga el juguete
montado bajo la luz directa del sol o la luz artificial por lo menos 1-2 minutos.

4, Per un effetto fosforescente ottimale, esporre il giocattolo completamente

. 2ssemblato alla luce iolare o artficiale per almeno 1-2 minuti A‘

P B
MTDYLLKY 1O MPAMOI! COMHEHbI WK HCKYCCTBEHHbIf CBET Ha 1-{ MVIN’yThI.
4. Para um efeito ideal de brilho no escuro, colocar o brinquedo montado sob a
luz direta do sol ou luz artificial durante, pelo menos, 1-2 minutos.
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